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(Estamos ya
en pleno etnocidio?

DEGENERA

y declina
precipitadamente la
artesania
tradicional indigena

® Por SAMUEL CORREA MUNOZ

EL “NIERICA” es una pequena ofrenda que el peregrino lleva al lugar sagrado del
antepasado, con el que desea establecer contacto.

DENTRO DE los grupos étnicos, los huicholes son los unicos que han mantenido su medio artistico, para comunica
devociones a los dioses.

ey
S * Por vez primera se exhibié en nuestro pais una rica
N los meses de julio a sep- exposicion de cuadros ““Nierica’’, después de volver de
tiembre pasado se llevo a una prolongada gira por Europa y Estados Unidos, donde
= cabo, gracias a la colabora- suscité grandes elogios criticos de la prensa.

cion del INI y de las autoridades del * “’Nierica’ es la gracia chamanica que permite ver el ser
INBA, una extraordinaria exposicion esencial, las corrientes de energia y vinculacién de las
en el Muse(_> de Arte Moderno, de 51 cosas en una de sus acepciones mas concretas y que

cuadros “nierica” o cuadros de es- tiene que ver mucho con la expresion pléstica.

tambre como los conocemos general-
mente en nuestra ciudad, que osten-
siblemente es una da las artesanias

30

r sus

mas ricas y variadas entre las de
nuestro México indigena. Los hui-
choles son una de las pocas tribus que
sobrevivieron al exterminio de la
Conquista y el que se ha enfrentado
desde hace siglos a una fuerza que a
toda costa ha tratado de extinguir las
bases de su existencia, pero a pesar de
ello se han caracterizado por la fuerza
con que han sabido conservar su
cultura hasta nuestros dias.

Desde tiempos prehispanicos los
huicholes inventaron un medio artis-
tico para comunicar sus devociones,
deseos y reconocimiento a sus deida-
des. Primero fue, que con cera de
“Campeche” se pegaban granos, se-
millas, fibras vegetales, etc., sobre
jicaras y otras superficies. Mds tarde
en la década de los cincuenta, apare-
cen los primeros cuadros hechos so-
bre una superficie de madera, sir-
_viendo la cera como adhesivo, para
plasmar las mismas figuras pictogra-
ficas que las anteriores disefiadas con
hilo de estambre de algodén o acrilico
que hasta la fecha, siguen realizando
y para muchos aun es desconocido.

Por vez primera se tuvo la expe-
riencia de poder apreciar a su ma-
xima dimension una magnifica ma-
nifestacion artistica en un museo con
las caracteristicas que posee el de Arte
Moderno, de Chapultepec, donde se
reunio lo mas significativo de la cul-
tura huichol y tnica coleccién en
nuestro pais como el extranjero y que
al mismo tiempo, expone al ojo critico
la diferencia que existe entre artesa-
nia y arte; entre la creacion original
innovadora y la repeticion manual;
entre lo significativo y lo meramente
decorativo. Siendo el arte huichol,
principalmente el “nierica” estd car-

~gado de una gran fuerza religiosa,

Jueves 1-1-87



ritual y tradicional, que para los ojos
ajenos resulta por demds compleja,
porque acercarse a su cultura no es
empresa fécil, pero tampoco imposi-
ble y menos cuando ellos cuentan con
el insustituible recurso del arte para
seguir su vida y al mismo tiempo
autoafirmarse, porque la cultura hui-
chol vive, actiia y se reproduce con
energia irreductible.

Muchos mexicanos, por no decir
que la gran mayoria, desconocen to-
talmente el significado de sus cua-
dros, mas aun de su simbologia que
plasman en sus coloridos trabajos
“niericas”, a pesar de que constante-
mente estamos en contacto con ellos.
Los encontramos numerosamente
cuando visitamos los centros comer-
ciales en donde venden gran variedad
de artesanias de los aborigenes de
México o al visitar los pintorescos
estados de Nayarit y Jalisco y ademads,
en lujosas tiendas en el extranjero en
donde son adquiridos como meros
objetos decorativos a grandes sumas.
Inclusive, los propios estudiosos han
demostrado desconcierto al dar una
interpretacion de dichos cuadros por
lo que nos parecio oportuno la estan-
cia de la exposicion para entablar
conversacion al respecto con el an-
tropélogo Juan Negrin, quien es el
responsable directo de la coleccion, y
conocer tantas interrogativas.

El primer intento para concertar
una conversacion fue fallida, debido
a que €l tuvo que salir de emergencia
hacia Espafa para atender un pro-
blema familiar. El segundo intento
—después de quince dias— corrimos
con mejor suerte: lo localizamos unas
horas antes de partir para Tepic y
logramos concertar una cita para cl

dia siguiente a las 11.00 horas, que
con gusto aceptd. Al siguiente dia
puntualmente recorrimos la sala de
exhibicion, hasta que finalmente en la
sala de prensa iniciamos la entrevista:
—Senor Juan Negrin, ;qué fue lo
que mas le atrajo de la cultura huichol
para permanecer largas temporadas
en la Sierra Madre Occidental?
—Bueno, lo que me atrajo princi-
palmente fue su trabajo artesanal,
porque destaca del resto de los grupos
indigenas de México. Sobre todos sus
cuadros de estambre, bordados, teji-
dos, en los que se aprecian grecas,
figuras, disefios en general que evi-
dentemente son de tipo prehispdnico.
Al acercarme al huichol, lo hice pri-
mero a través de los huicholes dedi-
cados a la artesania comercial, des-
pués de unos aiios noté que ellos en
general estaban muy marginados de
los nucleos centrales de la Sierra
Madre Occidental en donde viven.
Entonces adverti que muchos de ellos
ni hablan su idioma, claro que la
inmensa mayoria no participaba en
las ceremonias en vivo de su tradicién

‘cultural. Fue después de dos afos

cuando me adentré a la sierra con
algunos de los artesanos que tenian
vinculacion espiritual con la sierra y
practicaban unas costumbres mas
fuertes, porque su experiencia era
viva y no nada mds imitativa, no sélo
folclorica; una experiencia personal
directa. Y fue cuestion de darles una
oportunidad de representar sus visio-
nes personales creativas que fueran
mds alld de la imitacion de patrones
ya conocidos, y eso, ya entonces es
arte en vez de artesania.

—Es sumamente dificil ser acep-
tado por ellos, mas atn al tratar de

adentrarse a su cultura. ;Cudl ha sido
su experiencia para lograr conocer
con éxito su gran mundo mistico?

—Bueno, la disciplina de los hui-
choles es sumamente complicada .y
dificil. He dedicado unos diez afios a
disciplinas religiosas, entre las cuales
he peregrinado cinco veces por el
desierto de San Luis Potosi, donde
ellos buscan su planta sagrada (el
peyote) a los lugares sagrados de la
sierra y terminé por dedicarme mds a
cuestiones politicas, porque ellos re-
quirieron que yo interviniera plena-
mente en su problemadtica social y
politica.

—Se ha estudiado su cultura mu-
cho; sin embargo, alin se desconoce
bastante de ella, ;qué hay de cierto?

—E:s cierto, porque en el indigena
huichol, la expresion de sus conoci-
mientos herméticos no es algo que se
haga de buena gana; es algo que
hacen ellos con mucha dificultad
porque sienten que al realizarlo se
exponen a la ira de sus antepasados
sagrados. Por eso tuve que dedicarme
a las peregrinaciones. Hacerme di-
rectamente responsable de lo que yo
decidiera con su obra. El problema es
que el huichol considera que la men-
tira es un modo de comprobar los
intentos reales de quienes vienen
hacia ellos; no estan dispuestos a
decir mentiras para ver si uno puede
imponerse a esos obsticulos de men-
tir; atin hay antropologos que han
seguido caminos supuestamente sa-
grados en peregrinaciones y han sido
llevados a lugares que no son los sitios
sagrados en donde estdn el drbol del
viento y otra planta'magica. A mi me
ensenaron una planta, supuestamente
real, pero fue hasta la tercera vez que

peregriné al cerro que me ensenaron
lo que realmente era la planta.

—¢Cual ha sido su experiencia de
las cinco peregrinaciones a la tierra de
“Huericuta”, o del peyote?

—Es una cosa complicada; una de
las razones por las cuales el huichol
no expresa esto a un forastero es
porque, como explicar esta experien-
cia a una persona que no tiene la
menor capacidad similar. Uno de los
propositos de estas caminatas es des-
vincularse del mundo material, del
mundo corpdreo, de los nombres de
las nomenclaturas normales para de-
signar las cosas, invirtiendo el mundo
a otro mas basico, mas fundamental.
Entonces llegan durante toda la
trayectoria a inventar un vocabulario
nuevo, que realmente se forma em-
pleando palabras opuestas al sentido
normal; aun los nombres de los dioses
son cambiados y los nombres perso-
nales de los peregrinos.

“Es muy importante ver qué pasa
cuando ellos llegan a ingerir peyote.
El huichol primero siente que se tiene
que purgar completamente; una de
las cosas que hace son unas confeg-=
giones ante sus amigos peregrinos,
entonces saca del armario —como
dicen— toda la ropa sucia para po-
derse renovar. Luego comen peyote,
es el punto climético, pero ya para
entonces han pasado por lo menos
dos dias sin tomar agua, ni comer
nada y sin dormir, para cuando use el
peyote no sea un cambio abrupto,
sino una cristalizacion de lo que se ha
venido haciendo, que es aligerar el
cuerpo, dejar atras los sentidos y
empezar a creerse antes de tomar el
peyote como parte de la naturaleza”.
(Concluird). O -

SALVADOR ALLENDE, una de las comunidades huicholas que siguen siendo consumidas por la pobreza e indiferencia de las
autoridades respectivas.
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